Tu . dnsopis SLOVENSHA Po poiti po-

T e slan velja sa
Lectertek, in se celo leto 2 [r.
dobi w salogi 40 kr.za pol
| sacelo letopo . Y leta 1 fr. 20
2 [ri;sa pol kr. sreb Na-
teta po 1 1r. berilo za obudo in omiko rectine pri-
srebra. jemlje zalo=

| slovenskega duba, "
ﬁ

List. 8. U Celju 21. Svecana 1850.
e
2 Opomena.

Nekoliko pomot sastran ,slovenske ébele’
fe' sprosile potrebnost opomniti: da so nekdajne
v novine u Celju s koncem starega leta
nehale ishajati; da je nie podpisanimu uredniku
samo uredjenje slovenske ¢bele isroéeno, ne pa pri-
| ij& narocionik dnarjev su njo, in tudi ne nje
raspoiilanje. J. Drobnié,
' urednik,

! ,
! &
Tice u germu.

Dva soseda, oceta mnogobrojuih otrok , sta
ves svoj ¢as, vse svoje moéi na to obracala, kako
' bi jih lepo s ¢asnem blagom oskerbela. Njih eden,
‘ mertev za pricejocvost , je bil zmirom zamislen in

u neznano, temno prihoduost ialostno zamaknjen ,
" od kodar so ga neprenehamate nepokojue misli
naletavale : ,Kaj bo moja enas deco pocela, ako
iwbolim, ali umerjem? Teh éernih misel, katere so
ujegovo serce, kakor roikoden cerv zreli sad, pod-
jedavale, se ni mogel nikakor izwebiti.
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Tudi uni si je s takemi mislami veckrat gla
belil, vendar jim ni nikol dolgo posluba dajal, tem-
vet se je vedel kmalo s boljimi tolaziti: ,,Bog, kateri
vse stvari pozna in pad ujimi bdije, bo tudi nad
menoj in nad mojimi hdil* — Take misli so ga
vselaj pokrepile in umirile, da je svoja dela bolje
in lepse opravil, ko njegov sosed, kateri vedno u
kalue misli zatoplen, uobone radosti ni poznal, in
tadi kreposti in serca ni imel, svoje dela po dol-
inosti opravljati,

Neki dan, ko so ga pr delu na polji navadne
¢erne misli hudo spreletele, verie nevoljen orodje od
sebe, da je s glasnim . Stropotom na tla kopitnilo,
in ticke iz bliznega germa splasilo, katere so se pa
kmalo u ravno tisti germ povernile. Gre tedaj gle-
dat in najde dva gujezda polua negoduih tickov, Ver-
nivsi se sopet na svoje delo, se tedaj pa tedaj va
germ ozre in vidi, kako stare tice svojim mladim
‘Iea(i nosijo. Ravno ko njih eva s poluim klunom pri-
eti, jo pristreie zgrablivi Kanjuh in jo oduese po
zraku. Vboga tidica bi se mu rada iz krempel iz~
vinila, vpije smertnoplahim glasom, pa vse ji je bilo
zasionj.

To viditi je serce delavnega moia skoro éisto
sterlo, wislil si je: ,smert stare tice je smert mla-
dih ; tako se bo tudi mojim kmalo godilo, kaj bojo
poceli, kadar mene ve¢ ne bo? — Celi dan mu
gre to tako po glavi, da so se mu zaporedoma de-
bele kaple solz po licah vdirale. d

Ko je ravuo na tistim polju Se drugi dan opra-
viti imel, ga wika zvediti kako, se tickam godi.
wMoram vendar mlade ticke obiskati, katerim je
nesreéni sovraznik mater umoril “ pravi sam pri
sebi, ,zctovo da so ie vse mertve” Pa kako se
zacudi, io jih vse zdrave najde, brez da bi se kaj,
poznalo, da so brez matere. Ker tega ni mogel
zapopasti, se je tamkaj skril in je prezal, kako bi
to bilo, da so vse tako zdrave in Cverste,
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" Ne dolgo je ze zasohtalo po listju, in glej mati
ga gnjezda prinese iiveia, katerega je med
je mlade razdelila. Tako so vse jesti imele, in
‘W‘ brez matere niso bile pozablene u svoji nesreéi.
1 a prigoda je moiu, ki je do zdaj premalo na
boijo previdnost zaupal, éerne misli preguala, in ga
vidno spremenila. Na vecéer tece svojemu sosedu to
reé povedat, kateri ga posvari rekoé: ,Glejte tedaj,
h éemu si toliko nepokoja Jelate, ker veste, da Bog
svojih nikdar ne zapusti ? Upajuo toraj, kar nas vera
#pati véi, in ljubimo Boga iz celega serca, poslujmo
Steno in zvesto, dokler je ho#ja volja; ako pred
ceqeu, ko vi, bodite vi oée mojim otrokom ; ako
ured umerjete , hom jes oée vasim; in ako oba
rjema, pred ko bodo nasi otroci kosi sami za
sebe skerbeti, jim Se ostane naj bolji oée u nebe-
sih, ki clo tiékov u gnjezdu ne pozabi; ne siarajte
se toraj s nepotreboimi skerbmi !

Florjancek

: |

(Keonec.)

Ko stari zaslisi, da je tudi poslednje delo, ki

gs je Florjanéeku naloiil, opravljeno, se razserdi

lﬂnﬁ- in vad svojo héerjo Veroniko, ter sklene
I po noéi zaigati. Ker je pa Veronika, kakor
vestica, misli svojega oceta vedila, je Florjanéeka
jpoduéila, da naj na mesto sebe u svojo posteljo
} loii in naj s njoj iz te hise pobegne, kar
sta de tisto noé storila. Ko jik drugi dan stara po-
gresi, pogleda u svoje velke bukve zvedavat, kje

jbi onadva bila, ter spozna, da sta fe daleé od njene
domadije: zatoraj svojemu ¢ aremu veleva, naj za

vjima poskoéi in njih nazaj - :rue; naj toraj obuje

tiste éevlje s katerimi se naenkrat tri mile prekorakne.

! Vercnika, ki je cutila, da nivjin oga za niima
 koraka, veli Florjanéeku na; se veckrat ozre. Ko

|
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se pervikrat ozre, vidi da jima je stari ie za
tami. Verouiki so njeni duhovi zmirom pokorni bili
zatoraj iim zapove , paj med oéeta in med nje tak
gosto Sumo (hosto) napravijo, da bi se mis skos
nemogla; kar se je naeukrat zgodilo. Stari se mora
toraj nazaj verniti.

Ko damo pride brez Veronike in brez Florjan-
¢eka, mu stara ukaze: naj hitro obuje cevlje s kate-
rimi se da Stir mile dale¢ s enem korakom presto-
piti. Ko Veromka vidi,da jim je oce sopet ie blizo,
zapove svojim duhom, da so med njega in med nje
tako morje napravili, katerega nobena ptica preleteti
ne more. — Stari se sopet prazen damo verne, ka-
teremu stara veleva: naj kar skornje obuje s kate-
remi se da pet mil s enem korakom prestopiti. Ko
ga Veronika sopet blizo éuti, poreée Florjanéeku:
bodi ti Smaren Krii‘, jes bom pa kapelica; stari jib
ni veé spoznal ter je naprej isel po svetu, kodar jib
se zdaj ise. Ko jih stari po takem prehiti in daleé
naprej odide, sta Florjanéek in Veronika sopet
¢loveka postala, ter sta vesela proti Florjanéeko-
vim domovanju tekla.

Ko sta ie blizo prisla, veli Veronika Florjan-
¢eku: idi naprej k svojim stariSem, povej jim, da
si bil sre¢en, in ne pozabi na mene. Veronika ob-
stoji, ter zleze na neko veliko lipo pod katero je
Stirna bila. Dekle, ki so tu sem po vodo hodile, sb
u Stirai lepo podobo Veronike vidile, inso si mi-
slile, da je to njih podoba, toraj so sezaporedama prev-
zele in vsaka porece : ker sem jes tako lepa,ne bom veé
vodo nosila. Tudi Florjanéekova mati pride k stirni,
najde tam Veroniko, jo pelja na svoj dom in jo za-
ttosi; vaj bi ona za kuharico bila pri Florjanée-

ovi Zenitvi.

Vse je de bilo za Zenitnino pripravljeno , {l
Florjanéek Veronike ni veé poznal. Ko Veronika
ratko in racmana pa mizo prinese, se je racmaa
od ratke zmirom pro¢ obracal. Veronika mu reée:
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‘rmln racman, kakor se ti od raéke obracas, tako
tudi Florjanéek na Veroniko pozabil. U tem jo
lorjanéek se le spozua in jo vzame za Zeno. ®)

y. latinskosolc.
Mertviski list.

Z mertviskih bukev B. str. 26. katolske fare
. B. v Ulimiji, Stajerske deiele, Lavantinske
ofije, podpisan pricam, de je Jancz Otorepec,

@) To praviico smo scer Lo slovensko kupili, pa savelj
neklerih w njej po memsini diseéih snaming, terditi
necemo, da bi se bila na slovenskim rodiia. Je scer
de med Slovenci veliko kratkotasnih praviic in pri=
povest, kalere pozablivosti oteli je sdaj posledni Eas,
ker' jik sameo stari ljudje ie pripovedati vejo, Dobre
bi bilo, ake Ui jih domoljubi mabérali in natiskane
rassnaniti hotli, One so priée gorece domisljivosti slo-
venske , in segajo globoko wn preteklo, rekel bi, u
ajdovsko siovensko mekdajnost. Scer se nam zdaj po
kerianskem duhu prikrojene pripovedujejo, pa so
cendar le smirom ie podobne arabskim praviicam, ka-
korine seu , jesero ineninoéi* berejo. Kakor arabske, so
tudi maie praviice na kralje, Kraljice, gospediéne
veitake in veitice , ma genije itd. ommorvane. Kar wu
wjihowih geniji, to opravijajo, u nasih skrati, ka-
terim se pa le malo moii ies cloveka pripiiuje,
Veti del je u naiih praviicah ikrat, ali vkanjen, ali
pa clo pomoinik imenitneh in velikih del. Med ikra-
tom in peklenskim duhom delajo Slovenci veliki ras-
lozek, — Domorodci poberajte take praviice,

U.



rokodel, katolske vere, 62 let star, v soses
Slivje h. st. 15 va legarji 4. Prosenca 1847 vmerl{
in 6. potem na mertvisu tukajsne fare pokopan bil,

V poterjenje uraduiski podpis.
Farna uradnija M. B. v Ulimji 8. Susca 1850 °

Po teh, alj enakihizgledih, katere nam je slavno
zuani domorodec gospod J. Virk poslal, bi lehko
tudi vsi gg. fajmastri svoje farno ururui:i(vo na sloven-
sko cesto vkolotacili. Pervi veé ne bo, kdor bo to
storil, ker imamo, hvala Bogu ! ie nekoliko verlih du-
hovnov, ki na ravnopravnost se vpiraje, vse uradue

isme za kmete na slovenskim jeziku napnvljn{o.
B Celju se iz farnega uradunistva kmetom samo slo-
venski odpisuje, U.

Kje je slovensko-pravniska terminologia ? |

Slovenski jezikoslovei, ki so bili u Beé pokli-
cani pravoisko terminologijo za vse Slavjane so-
stavljat, so mende ie zdavno svoj posel jzgotovili
Pritakovali smo, da nam bo ta termivologija u po-
sebnim besedniku izdana; pa Se ni sluha ne duba,
da bi kdo kaj takega poskusal. Splacalo bi se go-
tovo jo izdati, ker smo prepriéani, da bi si jo vsaki
uradnik na Slovenskim omislil.

Zmes.

Sploh znana reé je, da je véasi na kmetskih
solah med uéenci posamesnib, ki vsi Zivi za nauk s
svojo ¢eznavadno ostroumnostjo, vsim svojim tovar-
Sem e glave gledajo. Iz njih bi s dostavljanjem
nauka lahko najuéenejse glave postale; pa revnih
starisev sinovi, se zadovoljiti morajo s domacemi
Solami, dokler premoinisi starisi svoje, ne redko
kesunoumne in ukobeine sinove posilem u folo tisijo,
iz katerih samo poloviéniki postajejo. — Kako dobro
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i bilo unem u vise Sole pomagati, nam mende nih-

» podiral ne bo; ali kako bi se to izpeljati dalo,
bi nikogar ne bolelo?na to pricakujemo povolj-
odgovorjev od prijateljev slovenske mladine.

|

!

Kakor s0 nam kmet. novice povedle, se bo slo-
emu casopisju u Ljubljani s zacetkom prihod-
mesca novi slovenski énsozis na celo posta-

~«Po stravi nam je pa Se nekdo to na uho pri-

I, da se bo njega urednistvo ogibalo vsakega:

ga, &to, ovo, om. — Bojo vendar tudi tisti

i kaj brati, katerim so nove oblike neprebavne.

Stari in novi pravopis.

y Kakor ceplen divjak iz vsakega ofesa svojega
patebla (ako mu jih ne ‘roiiples') polno kosatega veja
_poieve, iu ilahuo mladiko ua svoji glavi okol in okol
dake tesno v gosto s njim preplete, da ilahna mla-
li“. v kratkem vsahne ; tako odganja stari slo-
| pravopis , na katerega so skerbui domorodei

ga ,in rodovitnisega vcepili Se zmirom po
strani zadosti listja, katero scer ie Everste mlsdite
l ‘v‘:'é udu'itiknc m(:’re, vendar pa ji neplotrebno senco
dela, in ji krati, da Se ni tako popolua, kakor bi
e bie o

a Smesnice.

Kadar so lansko leto u Celju na igralifu med nem-
dkoj igroj slovenske pesme prepevali, se je neka gle-
davka svoji sosedi zavzeta pritozila: ,,Um Gottes Willen!
Jetzt schaun's, wir kommen ganz i die heidnischen Zei-

' ten, denn jetzt bringen's schon sogar die bindische Sprach
auls Theater,

Neki #eni se je bil naprejvzetno na jezik tako hudi
keré vsedel, da moi iz nje nobenega marna ni dobiti
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mogel. Veé dni sta %e imela tako mutasto #olo, kar
mou predolgocasno bilo; vzame toraj neki veder lué iz mind
in presveti po vseh kotuh, pod klopmi in po vsej hidi
kor da bi kaj iskal. Zenw, katero jo radovednost ti

ni mogla dalje molcati; ter ga poprasa: ,kaj neki ides 7%
mHvale Bogu \*‘ odgovori moZ, . zdaj sem Ze nadel;
tvojega jezika sem iskal, ker sem ga pri tebi pogredil ®

Nabera slovenskih besed in israsov. .+
Regusa, ein Mass aus der | Spociati, Vorwiirfe 3
Breite einer geballten Fanst ‘ verddchtigen, ar,
und ays dem daran aus- = Steniéoik , Schierling,
gesitreckten Daumen beste= I Slez , a, beli, Eibisch,

hend, Soliti  se, (im Scherse}
Razleka, weit ausgebreitete pojdi se solit, sagt

Wirthschaft, su einem, mil dem
Rod, a, o, wungeschmalzen, in einer Sache i

herbe, rauh, einverstanden ist, d

Razsusiti se,n.p .vest se mu | Sternidnica , Krife,
je razsudila, sein Gemis- | Sugar, Abdecker ,.
sen ist locker geworden., meister,

Hajb, a, Ecke, Kante, Skan, a, Bank mit Le

Razsoha, Zwiesel ; Schen- | Siljast, spitsig.
kel, (in der Wigkellehre.) | Siljiti koga, einen

Skrajoi, a, o, ausserlich , | Suhta, Laubkitte,

.

“dusserst, Tobolec, Ica, = vodin
Smué, Schill, ein Fisch. osonjek, o
Solal , Huchen , ein Fisch. | Terdnica, Steinaas, eis
Spert, a, o, steil, spitzig, . Geschwir,

Sveri, i, f. 1. Mark in | Tirna, Heublumen staub.
den Aesten der Gestrau= | Tir, i, Bahn,
che ; 2. Muf im Brode,

U 6. listu slov. ¢bele stran 43 se tretji pentameter
najtakobere: Mahnis perutami le, gor proti souca zleti

Odgovorni urednik J. Drobni¢. Natiskar in saloini
J. K. Jeretin,



